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18.105.523B.226.10 del presupuesto de gastos del organismoe para 1997.

Las cantidades que corresponde aportar al Instituto Aragonés de la
Mujer se abonardn con cargo a la aplicacién presupuestaria 02.01.323.2.41
del presupuesl;o de gastos del organismo para 1997,

Segunda. Publicidad en la colaboracion.—En todo el material impre-

80, asi como en la difusion que se haga de los programas, deberd constar
1a colaboracién de ambos organismos y figarar expresamente sus logotipos.
Tercera. Seguimientn det pragrama.—El seguimiento de los progra-
mas, tal y como cstablece la cléusula cuarta del Convenio marco vigente,
corresponderi a la Comisidn de Seguimiento.
Cuarta. Vigencia.—La presente addenda surtird efectos a partir de
su firma y tendrd vigencia durante el sjercicio de 1897.

Y, estanda con_formevs ambas partes con el contenido del presente docu-
mento, lo firman por duplicade ¥ a un sulo efecto en el lugar y fecha
antes indicados.

Madrid, 1 de julio de 1997.—La Directora general del Instituto de ia
Mujer, Concepcidn Dancausa Trevifio.—La Directora general del Instituto
Aragonés de Ia Mujer, Marfa Cristina San Roman Gil.

22543  RESOLUCION de 22 de septiembre de 1997, de la Secretaria

General Téenica, por la gue se da publicidad a la addenda

1897 al convenio de colaboracion entre el Institute de la

- Mujer y el Instituto Vasco de In Mujer en programas Y
actuacionss dirigidos especificamente a las mujeres.

Suscrita entre el Instituto de la Mujer y la Comunidad Auténoma del
Pafs Vasco una addenda 1997 al convenio de colaboracién para la rea-
lizacién de programas y actuaciones dirigidos especificamente a las muje-
res, ¥ en cumplimiento de lo dispuesto en el punto 2 del articulo 8 de
la Ley 30/1992, de 26 de noviembre (<Boletin Oficial del Estados dal 273,
procede la publicacion en el «Boletin Oficial del Estado- de dicho convenio,
que figura como ancxo & la presente Resolucién.

Madrid, 22 de septiembre de 1007 —El Secretario general técnico, Julio
Sanchez Fierro.

ADDENDA 1937 AL CONVENIO DE COLABORACIGON SUSCRITO
ENTRE EL INSTITUTO DE LA MUJER Y EL INSTITUTO VASCO
DE LA MUJER/EMAKUMEAREN EUSKAL ERAKUNDEA

SE REUNEN

De una parte: Dofia Maria Concepcién Dancausa Trevifio, Directora
general del Organismo Auténome Instituto de la Mujer (Ministerio de Tra-
bajo ¥ Asuntos Sociales), nombrada mediante Real Decreto 1099/1996,

de 17 de mayo («Boletin Oficial de] Estados ntimero 121, del 18), ennombre -

¥y representaci6n del citado organismo auténere (Real Deereto TH8/1996,
de 6 de mayo, Real Decreto 839/1996, de 10 de mayo, Ley 16/10983, de
24 de octubre, y Resl Decreto 1466/1984, de | de agosto, modificado por
el Real Decreto 979/1988, de 28 de julio), por delegacién del ‘ejercicio
de competencias acordada por el Consejo de Ministros en su reunion del
dia 21 de julio de 1995. i

Y de otra: Doha Txaro Arteaga Ansa, Directora del Organismo Auténomo
Instituto Vasco de la Mujer/Emakumearen Euskal Erakundea, adscrito al
Departamento de Presidencia, nombrada por Decreto 273/1888, de 26 de
octubre, del-Gobierno de 1a Coraunidad Autdnoma de Euskadi.

Ambas partes se reconocen mutuus capacidad para obligarse y con-
venir, y

MANIFIESTAN

Primero.—Que el Instituto de la Mujer y el Instituto Vasco de la Mujer/E-
makumearen Euskal Erakundea, como organismos competentes en materia
de politicas para Ias muyjeres, el dia 9 de octubre de 1885, suscribieron
un convenic para llevar a cabo conjuntarmente programas y actuaciones
dirigidas a las mujeres.

Segundo.—Que para el cumplimiento de los fines de interés general
¥ social cuya consecucién tiene encomendada la Administracién General
del Estado, el Instituto de la Mujer del Ministcrio de Trabsjo ¥ Asuntos
Sociales; tiene interés y se hace necesaria a colaboracién con el Instituto
Vasco de la Mujer/Emakumearen Euskal Erakundea para desarrollar los
proyactos que mds adelante se resefian.

Por todo lo manifestado, ambas partes acuerdan suscribir la presente
addends, que sc regirs por las sigujientes

CLAUSULAS

. Primera. - Objeto.—Dentro det marce normativo regulado en el citado
convenie, y de acuerdo con su clausula segunda, ambas Administraciones

- Hevardn a cabo, conjuntamente, los programas siguientes:

1. Estancias de tiempo libre para mujeres con hijas e hijos a su cargo,
exclusivamente.—Este programa va dirigido a2 mujeres con hijas e hijos
menores & su cargo, exclusivamente, en situacién de precariedad econd-
mica y soctal, y se realizard en la primera quincena del mes de septiembre
de 1997, en una localidad eostera.

. Consistird en la estancia durante diez dias, en régimen de pensién
completa, con actividades complementarias, tanto para las madres como
para sus hijas e hijos.

L.1 Correspondera al Instituto de la Mujer:

Dictar la resclucidn de convocatoria, que serd publicada en el «Boletin
Oficial del Estados.
Contratar los servicios de alojamiento, manutencién y poliza de seguro.

1.2 Corresponders al Instituic Vasce de la Mujer/Emalumearen Eus-
kal Eralundea:

Difundir ia convocatoria.

Recibir las solicitudes.

Contratar el transporte de traslado de las personas beneficiarias y
de las monitoras. )

Seleccionar a las beneficiarias a través de la comisién correspondiente.

Estas acejones podrén ser encomendadas por el Instituto Vasco de
1a Mujer/Emakumearen Euskal Erakundea a terceros.

1.3 Condiciones econémicas: El Institute de la Mujer aportara hasta
unt miximo de 697447 pesetas, destinadas a cubrir los gastos de aloja-
miento, manutencién y péliza de seguro, coclel de clausura y iransporte
en autocar al céctel, si procediera a desplazarse, de las mujeres y de los
METHTES.

El Instituto Vasco de la Mujer/Emakumearen Euskal Erakundea con-
tratard y correra con los gastos de transporte por ¢l traslado de las personas
beneficiarias desde el lugar de procedencia al de destino v viceversa, mate-
rial para actividades y el pago de las monitoras, cuyo ceste total no superard
fa cantidad de 500.000 pesetas. Los gastos que sobrepasen esta cantidad
por los mismos conceptos, correrdn & cargo del Insututo Yasco de la
Mujer/Emakumearen Euskal Erakundea.

En el supuesto de que durante los sicie dias inmediatamente anteriores
de I fecha del inicio de las estancias, se produjeran variaciones referidas
a un nimero menor de plazas de las adjudicadas al Instituto Vasco de
la Myjer/Emakumearen Euskal Erakundes, el Instituto de }a Mujer abonard
el 50 por 100 del importe de las plazas no cubiertas y el Instituto Vasco
de la Mujer/Emakumearen Euskal Eralundea, abonari el otre 50 por 100,
corresponidiente 2 un dia de estancia de las mencionadas plazas.

. A las personas beneficiarias se les entregard diverso material divul-
gativo relacionado con el programa. Este servicio lo contratars el Instituto
de la Mujer, los gastos de material y su traslado a los hoteles donde estén
hospedados. Del importe total del gasto de este concepto, el Instituto de
la Mujer aportard como méximeo la cantidad de 200.000 pesetas, que serdn
distribuidas proporcionalmente al nimerc de mujeres entre las Comu-
nidades Auténomas que participen en cl programa. Fi Instituto Vasco de
Ia Mujer/Emakumearen Euskal Erakundea aportara como miximo Ia can-
tidad de 25.000 pesetas. Las cantidades que corresponda aportar serdn
abonadas directamente por cada organisme a la empresa suministradora.

1.4 Dotacién presupuestaria: Todas las cantidades que corresponda
aportar al Instituto de la Mujer se imputarin con carga a la aplica-
cién 19.105.323B.226.10 del presupuesto de gastos del organismeo para
1897.

Todas las cantidades que cotresponde aportar al Instituto Vasco de
la Mujer/Emalumearen Euskal Erakundca, se abonardn con cargo a Ia
aplicacién presupuestaria 970.1.1.47.01.0000.269.32230.2.1.Q del presu-
puesto de gastos de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

. 2. Programa «ginaldad de oportunidades entre hombres y mujeres
en el dmbito laboral. —En virtud del proyecto aprobado por la Unién
Europea al Instituto de Ia Mujer en el marco del [V Programa de Accién
Comunitariv, denominado «Jgualdad de oportunidades entre hombres y
muyjercs en el dmbito laborals, en el presente gjercicio se van a Hevar
& cabo las siguientes actuaciones:

Estudio juridico de dmbito nacional sobre la normativa laboral ¥ de
Seguridad Social, en relacién con la maternidad y los permisos parentales
¥ estudio de derecho comparado en el &mbite de la Unién Europes.
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Estudio econémico nacional gque analice el presunto coste, en términos
de cargas fiscales, productividad u otros para las empresas por los permisos
de maternidad y parentales,

Preparacién e inicio de un estudio sociolégico para detectar los pre-
juicins sociales de los empresarios frente a la contratacién v promocxén
de mujeres

En este proyecto colaboran como entidades asociadas quince Comu-
nidades Auténomas, ya gue era un requisito exigido por la UUnion Europea
quc participaran diversas entidades, tante piiblicas como privadas, en el
proyecto. Para ello, todas las Comunidades Auténomas, con la excepcion
de Andalucia y Canarias, certificaron su adhesidn al proyeeto y su cofi-
nanciacién con una cantidad cada una de ellas de 288.000 pesetas, y en
estas condiciones fue aprobade ¢l proyecto por la Union Europea. Por

~ tanto, el Instituto Vasco dela Mujer/Emakume:irel_l Fuskal Erakundes cola-
borard con ¢l Instituto de la Mujer para la realizacién de ambos estudios.

2.1 Condiciones econdmicas: El costo total de estas acciones asciende
a 12.085.962 pesetas, v e Instituto Vasco de la Mujer/ Emakumearen Euskal
Erakundea aportara la cantidad de 288.000 pesetas, que serd transferida,
tras ia firma de la addenda, a fa cuenta del Instituto de la Mujer en el
Banco de Espana.

22 Doiacién presupuestaria: Todas las cantidades que corresponde
aportar al Instituto de la Mujer se imputarin con cargo a la aplicacién
19.105.323B.226.10 del presupuesto de gastos del organismo para 1997,

Las eantidades que cerresponde aportar al Instituto Vasco de la
Mujer/Emakumearen Euskal Erakundea, se abonardn con cargo a la apli-
cacién presupuestaria 970.1.1.47.01.0000.250.32230.0.1H del presupuesto
de gastos de la Comunidad Auténoma del Paus Vasco.

Segunda. Publicidad en la colaboraciéin—En todo el malerial impreso,
asi como en la difusién que se haga de los programas, deberd constar
la colaboracién de ambos organismos y figurar expresamente sus logotipos.

Tercera. Seguimiento de los programas.—El seguimiento de estos pro- -

gramas, tal ¥y como establece 1a clausula cuarta del convenio.mareco vigente,
corresponderd a la comisidn de seguimiento.

Cuarta. Vigencia.—La presente addenda surtird efectos a partir de
su firma y tendrad una vigencia durante ¢l cjercicio de 1997,

Y estando conformes ambas partes con el contenido del presente docu-
mento, o firman por duplicado v a un sc_)Io efecto, en ¢l lugar vy fecha
anteriormente indicados, '

Madrid, 15 de julio de 1997.—La Directora general del Instituto de la
Muyjer, Concepcion Dancausa Trevine~La Directora del Instituto Vasco
de la Mujer/Emakumearen Euskal Erakundes, Txare Arteaga Ansa.

22544  RESOLUCION de 24 de septiembre de 1997, de la Secretaria

: General Tdcnicd, Por ln que se da publicidad a la Adden-

da 937 al Convenio de Colaboracidn suscrite entre el Ins-

tituto de la Mujer y la Comunidad Autonomu del Prin-

cipado de Asturias en programas y acluaciones dirigidos
especificamente a las mugferes.

Suscrita entre el Instituto de la Mujer v la Comunidad Autonoma del
Principado de Asturias una Addendn 1097 al Convenio de Colaboracion
parsa la realizacién de programas v actuaciones dirigidos especificamente

‘a las mujeres, ¥ en cumplimiento de lo dispuesto en el punto dos del

articulo 8 de la Ley 30/1882, de 26 de noviembre {Boletin Oficial. det
Estados del 27), procede la publicacién en el «Boletin Oficial del Estades
de diche Convenie, que figura como anexo a la presente Resolucion,

Madrid, 24 de septiembre de 1997.—El Secretario general t.ecmco. Julio
Sanchez Fierro.

ADDENDA 1897 AL CONVENIO DE COLABORACION SUSCRITO

ENTRE EL INSTITUTO DE LA MUJER Y LA COMUNIDAD AUTONOMA

DEL FRINCIPADO DE ASTURIAS EN FROGEAMAS Y ACTUACIONES
DIRIGIDOS ESPECIFICAMENTE A LAS MUJERES

" SE REUNEN

De una parte, dofia Maria Concepcién Dancausa Trevifie, Directora
genieral del organismo auténomo Instituto de Ia Mujer (Ministerio de Tra-
bajos y Asuntos Sociales), nombrada mediante Real Decreto 1099/1996,
de 17 de mayo («Boletin Oficial del Estado» nimere 121, del 18}, en nombre
¥ representacidn del citado organismo auténomo {(Real Decreto 758/1996,

de 6 de mayo; Real Decreto 839/1986, de 10 de mayo; Ley 16/1883, de 24
de octubre, ¥ Real Decreto 1458/1684, de 1 de agosto, medificado por
el Real Decreto 979/1989, de 28 de julio), por delegacién del ejercicio
de competencias acordada per el Consejo de Ministros en su reunién del
dia 21 de julio de 1995, .

Y de otra, dofia Maria Victoria Rodriguez Eacudero, Consefera de Cul-
tura, nombrada mediante Decreto 7/1995, de 17 de julio, en nombre y
representacidn de la Consejerfa de Culturs, en uso de las facultades que
le confiere la Ley 2/1995, de 13 de marzo, sobre Régimen Juridico de
la Administracién del Principado de Asturias.

Ambas partes se reconocen mutua capacidad para obligarse y convenir ¥

MANIFIESTAN

Primero.—Que el Instituto de la Myjer y la Consejeria de Juventud
del Principado de Asturias, como organismos competentes en materia de
politicas para las mujeres, ¢l dia 28 de julio de 1890 suscribieron un Con-
venio de Colaboracidn para Hevar a eabo conjuntamente programas y actua-
ciones dirigidos a las mujeres.

Que en la actualidad por Decreto 118/1985, de 27 de julio, por el gue
se regula la estructura de la Consejeria de Cuitura, se le atribuyen las
competencias necesarias para hacer efectivo el principio de igualdad del
hombre y la mujer, a través de la Secretaria de la Mujer, en el ambito
territorial de la Comunidad Auténoraa.

Por ello, corresponde a la actual Consejeria de Cultura ejercer las atri-
buciones que tiene conferidas en materia de mujer para dar cumplimiento
alos compromisos que se deriven del citado Convenio.

5

Segundo.—Que para el cumplimiento de los fines de interés general .

¥ social cuya consecucidn tiene encomendada la Administracién General
del Estado, ol Instituto de la Mujer del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales, tiene interés y se hace necesaria la colshoracion con la Consejeria
de Cultura, a través de la Secretaria de 1a Mujer de la Comunidad Auténoma
del Principado de Asturias para desarrollar los proyectos que mas adelante
se resefian.

Por todo lo manifestado, ambas partes acuerdan suscribir In presente
Addenda, que se regird por las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objetn.—Dentro del marco normative regulade en el citado
Convenio, v de acuerdo con su cliusula segunda, ambas administraciones
Hevardn a cabo los siguientes programas:

1. Estancias de tiempo libre para mujeres solas con hijas e hijos meno-
res, exclusivamente a su cargo.

Este programa va dirigide a mujeres solas con hijas e hijos menores,
exclusivaraente a su cargo, en situacion de precariedad econémica y social,
¥ s¢ realizard en la primera guincena del mes de septiembre de 1897,
en una locelidad cestera.

Consistira en la estancia durante diez dfas en régimen de pensién
completa, con actividades complementarias, tanto para las madres como
para sus hijas/os.

1.1 Corresponderd al Instituto de la Mujer:

Dictar Resolucion de convocatoria, que serd publicada en el «Bolctin
Oficial del Estados,

Contralar lus servicios de algiamiento, manmutencion, péoliza de seguro,
«cocktails de clansura y transporte al mismo.

Suministro de diverso material de propaganda, relacionado con el
Progrima.

Dictar Reselucién de adjndicacién a propuesta de la Consejerfa de

‘Cultura, & través de la Secretaria de la Mujer.
1.2 Corresponderdala Conse]em de Cultura, a través de 1a Secretaria

de la Mujer: .

Difundir la eonvocatoria.

Recibir las solicitudes.

Contratar el t.rﬂnsporte de traslado de las personas beneficiarias y
de las monitoras,

Contratar a las monitoras.

Seleccionaralas beneficiarias, atravésdela Comisi6én correspondiente,
y elevar propuesta a la Directora general del institute de la Mujer con,
al menos, siete dias de antelacién a Ia fecha de inicio de las Estanciaa.

Realizar memoria de las Estancias al finalizar el programa, en un plazo
maximo de dos meses,



